VIDEO PORTERO 2HILOS - 2-WIRE VIDEO DOORENTRY SYSTEMS - VIDEO PORTIER 2FILS

bl oo
PN /cCooiORE QnWHRE CE€

ALCAD
CCV-001
ccry
| L
GRF-302
GRF-304
|
Placa de calle
Entrance panel
Plaque de rue
MANUAL DE INSTALACION (ESP) wecvvvveeeercccees 2
INSTALLATION DATA SHEET CENGD .vvvvvveverrrssss 4

FEUILLE D'INSTALLATION CFRAD ....ooovcvveeee 6



ALCAD VIDEO PORTERO 2 HILOS

9730086 CCV-001
ADAPTADOR CAMARA EXTERNA A 2 HILOS

Adaptador _para conectar una cémara

Jar . Cccv-001
externa CCTV al grupo fénico 2 hilos. = M cod9730086
ce
la cémara Conectada ol CCV-001 [9
susﬁrure a la cémara de la propia placa
de calle. ©

CCtv

Si

MEJORE LA VISIBILIDAD

/
_O/ Consiga un mejor angulo del visitante y de la entrada a la vivienda
)/~ instalando una cdmara de CCTV externa.
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VIDEO PORTERO 2 HILOS ALCAD

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Aloje el adaptador CCV-001 en el interior de la caja de empotrar y conecte el
latiguillo al conector 39 del grupo fénico.

2

CARACTERISTICAS TECNICAS

ADAPTADOR DE CAMARA CCV-001
CCV-001
Video analégico color o B/N
_ estandar PAL?NTSC/CClR/ElA
SENAL CCTV DE ENTRADA: Resoluciones de 420 a 700 lineas
Video 1V, 75 Ohm
TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO: -10.. +55°C
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ALCAD 2-WIRE VIDEO DOOR ENTRY SYSTEMS

9730086 CCV-001
2-WIRE EXTERNAL CAMERA ADAPTER

Adapter for connecting an external CCTV

ching, d CCv-001

camera to the audio unit, 2-wire system. S M coiorsooss 100
. Ce

When the camera is connected to the CCV-  [© wint | CGIV

001, it replaces the camera of the entrance -+

panel. ©

CC1v

YES

IMPROVE VISIBILITY

\
-O View the entrance and visitors to the dwelling from a better angle by
i/~ installing a CCTV external camera.
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ALCAD 2-WIRE VIDEO DOOR ENTRY SYSTEMS

INSTALLING INSTRUCTIONS

Fit the CCV-001 adapter inside the flush-mounted box and connect the short cable
to connector 39 of the audio unit.
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TECHNICAL CHARACTERISTICS
CCV-001 CAMERA ADAPTER

CCV-001

Colour or B/W analogue video,
PAL/NTSC/CC/RC’/EIA

Resolutions from 420 to 700 lines

Video 1V,,, 75 Ohm
OPERATING TEMPERATURE: -10.. +55°C

CCTV INPUT SIGNAL:
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ALCAD VIDEO PORTIER 2 FILS

9730086 CCV-001
ADAPTATEUR DE CAMERA EXTERNE A 2 FILS

Adaptateur_pour connecter une caméra

. N s 9 g CCV-001
externe CCTV au groupe phonique & 2 fils ‘ﬁ! eod.9c7:zou p="
Quand la caméra est connectée au CCV-  [© winin | GGV

001, elle remplace la caméra de la plaque

‘entrée méme. ©

=[ [+

CCtv

NON OulI

AMELIOREZ LA VISIBILITE

/
_O/ Voyez |'entrée du logement et les visiteurs sous un meilleur angle en
~\ii/~ installant une caméra CCTV externe.

S
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VIDEO PORTIER 2 FILS ALCAD

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Placez I'adaptateur CCV-001 & l'intérieur du boitier encastrable et connectez le
cable au connecteur 39 du groupe phonique.

2

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
ADAPTATEUR DE CAMERA CCV-001

CCV-001

Vidéo analogue couleur ou N/B,
PAL/N?SC/CGR/ElA

SIGNAL CCTV D’ENTREE: Résolutions de 420 & 700 lignes

VidEo 1V, 75 Ohm
TEMPERATURE DE TRAVAIL: -10.. +55°C
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Especificaciones sujetas a modificacion sin previo aviso
Specifications subject to modifications without prior notice
Les spécifications sont soumises & de possible modifications sans avis préalable

ALCAD Electronics, S.L.
ll" "l AL‘ AD Pol. Ind. Arreche-Ugalde, 1
Apdo. 455 | 20305 IRUN - Spain

www.alcadelectronics.com Tel. (+34) 943 63 96 60
info@alcad.net
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